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INFORMACION TECNICA

Informacion de licencia sobre el software usado por el
equipo.

Este producto contiene Software Libre bajo Licencia Publica
General GNU. Al comprar este producto, tienes usted derecho
a solicitar, modificar o distribuir el cddigo fuente del software
GPL/LGPL que usa este producto.

Si contacta con nuestro centro de Soporte, le enviaremos
un CD-ROM con el cddigo fuente y Unicamente se le cobraran
los gastos de envio. Sin embargo, tenga en cuenta que no
podemos suministrar ningun tipo de garantia con el cddigo
fuente, y tampoco damos soporte técnico sobre ninguna cuestion
relacionada con éL.

Para obtener mas informacion y los detalles de la Licencia,
por favor, acuda a http://www.fsf.org/licensing/licenses/gpl.
html.
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1. INTRODUCCION

Estimado cliente; le damos sinceramente las gracias y la
enhorabuena por adquirir este producto.

ELT.50 es un disco duro multimedia pensado y disehado para
su uso en la era digital, que se convertird en su mejor aliado para
el entretenimiento doméstico.

Disfrute de sus peliculas, musicay fotografias en su televisor
sin necesidad de conexion con el ordenador, ademas de poder
grabar sus programas de television favoritos y reproducirlos en
sus ratos libres.

También podra utilizarlo como un dispositivo portatil de
almacenamiento externo o acceder a archivos via navegador Web
gracias a su funcion de red.

Su conexion HDMI de ultima generacion le permitira también
simplificar el cableado para transmitir audio y video de la mas
alta calidad.

Por favor, lea detenidamente este manual antes de comenzar
a operar con el dispositivo.

1.1. Caracteristicas

Reproduccién de archivos de video VOB (DVD), IFO (DVD],
MPG (MPEG-2/1), AVI (MPEG-4 ASP: XviD), DAT (VCD) y MPEG2
TS. Resolucion hasta 1080p24.

Reproduccion de archivos de audio MP3, 0GG y WMA.

Visualizacion de archivos de imagen JPEG y BMP.

Funcion Time-Shift; pause, rebobine o adelante sus emisiones
en directo.
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Grabacion de video desde la television o el DVD vy
almacenamiento en formato MPEG-2.

Funcién de disco duro portatil a través del puerto USB 2.0
para almacenamiento de datos.

Compatible con tarjetas de memoria SD/MMC/MS/MS Pro.

Funciéon de red: reproduccion de Audio y Video via Ethernet
o Wireless sin necesidad de descarga; y funcion NAS, para
almacenamiento de archivos y copias de seguridad en red.

Conexion HDMI para transmision de video y audio digital de
alta calidad a través de un uUnico cable.

TV analdgicay TDT compatible EDG. Hora online y via TDT.

1.2. Precauciones de Uso

No permita que su equipo entre en contacto con el agua u
otro liquido.

Evite golpear o agitar el dispositivo.

La temperatura normal de funcionamiento de su equipo es
de 5°C a 35°C. Manténgalo entre esos limites.

Nunca conecte el adaptador CA (corriente alterna) al
dispositivo en zonas humedas o polvorientas. Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica, desenchufe el adaptador antes de
limpiarlo.

El disefio de este dispositivo ha seguido el estandar FCC/CE
cumpliendo las siguientes normas: No causara interferencias
perjudiciales; podria aceptar algun tipo de interferencia recibida,
incluyendo aquella clase de interferencia que pueda causar un
funcionamiento no deseado.

Todos los datos almacenados en el dispositivo se pueden
perder debido a un impacto fisico, a una descarga eléctrica, a
una pérdida de energia, etc. Haga copias de seguridad de sus
archivos.

Es recomendable desfragmentar el disco duro tras un largo
periodo de uso.
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No tire el equipo a la basura. Consulte la regulacion de su
pais para la eliminacion de dispositvos eléctricos cuando se
deshaga de este aparato.

Contacte con su proveedor Blusens mas cercano en caso de
que el aparato no funcione correctamente o visite la web www.
blusens.com.

No desmonte, repare o cambie el disefo del dispositivo usted
mismo. Cualquier modificacion podria invalidar la garantia.
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2. VISTA GENERAL DEL DISPOSITIVO

ESPANOL

2.1. Panel frontal

1234

N° Funcion

1. | Indicador funcionamiento Disco Duro
2. | Indicador energia

3. | Indicador grabacién

4. | Botén encendido / standby

2.2. Panel trasero
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N° Funcién

1. | Interruptor encendido / apagado.

2. | Rendijas de ventilacion.

3. | Salida de video por componentes (Y/Pb/Pr).
4. | Salida canal audio estéreo izquierdo L2.
5. | Salida canal audio estéreo derecho R2.

6. | Salida de video V2.

7. | Entrada canal audio estéreo izquierdo L1.
8. | Entrada canal audio estéreo derecho R1.
9. | Entrada de video V1.

10. | Salida 6ptica S/PDIF.

11. | Salida coaxial S/PDIF.

12. | Salida HDMI.

13. | Conexion LAN Ethernet RJ45.

14. | Entrada de corriente DC.

15. | Conexion de antena RF de TV.

2.3. Panel lateral
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N° Funcién
1. | Slot de tarjetas 4 en 1.

2 Puertos USB de tipo A.

Puerto USB de tipo B.

2.4. Mando a distancia

6 INFO  SETUP
P
MENU  MUSIC  COPY

STEM SOURCE

FAUSE  SLOW
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N©
1.

BOTON

ENCENDIDO /

FUNCION

Encendido / Standby. Presione para en-
cender el equipo o ponerlo en modo
Standby.

INFO

Informacion. Muestra el estado actual.

Durante la reproduccion muestra
en pantalla el n® de pista, el tiempo
transcurrido y el restante.

Durante la grabaciéon muestra la
configuracion de la calidad de grabacion
y el tiempo transcurrido.

Durante la emisién en directo de TV
muestra el n® de canal actual y la hora.

En modo TimeShift, muestra la barra
de progreso del modo.

MENU

Mend. Activa un menu de herramientas
especificas;
En modo Explorador sirve para
renombrary borrar archivos.
EnmodoNET, dentrode My_Shortcuts
(“Mis accesos directos”) permite anadir y
modificar elementos.

MUSIC

Mdusica. Comenzar a reproducir la pri-
mera lista de reproduccion que haya al-
macenado. Pulse de nuevo para saltar a
la siguiente lista.

TV SYSTEM

Seleccionar entre NTSC, PAL, 480P,
576P, 720P y 1080i.

SOURCE

Fuente. Selecciona entre las distintas
fuentes de entrada de AV.

HOME/

Mend principal.

ARRIBA

Desplazarse hacia Arriba en los menus,
o cambiar al canal anterior de TV/TDT.

IZQUIERDA

Desplazarse hacia la Izquierda en los
mendus.

10.

ABAJO

Desplazarse hacia Abajo en los mends.
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11.

Teclado numérico

Cambiar de canal numéricamente, o
introducir datos numeéricos.

12.

TIME SHIFT

Activacion de la funcion de TimeShift
desde los modos TV/TDT o entrada AV.

13.

O/REC

Grabacion. Comenzar a grabar o con-
tinuar tras una pausa.

Pulse de forma repetida para establecer
una longitud de grabacién OTR (un

solo toque): 30 min/60 min/90 min/120
min/180 min/ 240 min/ Off.

14.

PLAY/ﬂ

Reproduccién. Comenzar a reproducir.

15.

TIMER

Programacion. Acceso al ment de pro-
gramacion de grabaciones.

16.

PAUSE/m

Pausa/Paso. Pausar la reproduccion
actual. Pulsar de nuevo para avanzar al
siguiente fotograma. Pulsar @2 para
reanudar la reproduccion.

17.

RECLIST

Listado de grabaciones. Entra en el
menu de Reproduccion y muestra la lista
de grabaciones realizadas.

18.

FR/@

Rebobinado rapido. Rebobinar de
forma réapida la reproduccion. Pulsar
repetidamente para seleccionar las
velocidades.

19.

A-B

Marcar el punto de inicio y final del modo
de repeticion de una seccion A-B.

20.

SUBTITLE

Seleccion de opciones de Subtitulos.

21.

ROJO

Preseleccion de archivos multimedia
favoritos.

22.

VERDE / EPG

EPG es la Guia de Programacion
Electrénica, que muestra en pantalla
informacion sobre la parrilla televisiva
de su TDT. Confirmacidn preseleccion de
favoritos.

23.

AMARILLO / TTX

Pulse TTX para entrar en modo Teletexto
si su canal de TDT lo tiene habilitado.

24,

AZUL

Botdn habil en determinadas funciones.
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25. REPEAT Repeticion de capitulo, titulo o desactivar
modo.
26. AUDIO Seleccionar pista de Audio.
27. Avance Rapido. Avanzar de forma rapida
FF/O la reproduccion. Pulsar repetidamente
para seleccionar las velocidades.
28. Siguiente. Ir al siguiente capitulo de un
NEXT/'::' titulo.
29. Cémara Lenta. Reproducir en camara
lenta. Hay 3 configuraciones de camara
‘ ’ lenta disponibles.
sLow/ Pulse @23 para reanudar la reproduc-
cion de forma normal.
30. Anterior. Ir al anterior capitulo de un
PREV/m titulo.
31. Detener la reproduccion.
STOP/O
32. Ir a. Saltar a un punto especifico de un
GOTO titulo, especificando el punto usando
titulo, capitulo y hora.
33. ENTER/= Confirmar una opcion.
34. DERECHA Despllazarse hacia la Derecha en los
mendus.
35. 9 Volver. Retroceder a la pantalla anterior.
RETURN /
36. Disminuir el volumen.
voL -/
37. Aumentar el volumen.
VoL +/n
38. Acceso al modo Copia de archivos. Podra
COPY copiar al disco duro interno o a una tar-
jeta SD externa.
39. Presione repetidamente para navegar
Z00OM distintos niveles entre los distintos nive-
les de Aumento en modo Video y Foto.
40. SETUP Menu de Ajustes.
41. MUTE S!lenc!o. Actl\{aro desactivar el modo
12 Silenciar audio.
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3. INSTALACION

ESPANOL

3.1. Conexién por salida AV

Esta conexion es basica para operar con su equipo T.50.

Conecte el cable triple RCA de tres colores a la salida AV out
de su equipo (L2, R2y V2).

Conecte el otro extremo del cable a la entrada RCA de su TV
(0 a la entrada SCART, a través del adaptador RCA-SCART).

3.2. Conexion por salida HDMI

Esta conexion es basica para operar con su equipo T.50, y
alternativa a la conexion por salida AV.
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Conecte el cable HDMI (no suministrado) a la salida HDMI de
su equipo.
Conecte el otro extremo del cable HDMI a su pantalla.

3.3. Conexion por salida componentes Y/Pb/Pr

Esta conexion es basica para operar con su equipo T.50, y
alternativa a las conexiones anteriormente descritas.

Conecte un triple cable RCA a la salida YUV de su equipo
para obtener salida de video. Debera realizar otra conexion a
cualquiera de las salidas de audio de su equipo.

Conecte el otro extremo del cable a su pantalla.

3.4. Conexion de antena

Deberarealizar esta conexion si desea sintonizar TV analdgica
o TDT con su equipo T.50.

Conecte una antena RF (portatil o desde la toma de la pared)
a la entrada TV IN de su equipo.
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3.5. Salida de audio digital

Esta conexion le permitird obtener una salida de audio de
calidad digital, conectando su T.50 a su equipo de alta fidelidad.

Conecte un cable RCA de la salida coaxial S/PDIF de su T.50 a
su equipo de audio, o bien

Conecte el cable 6ptico a la salida “Optical S/PDIF” de su
T.50, y el otro extremo a su equipo de audio.

3.6. Entrada de AV

Esta conexidn le permitirad visualizar y grabar en su equipo
T.50 contenidos multimedia desde una gran variedad de sistemas
(VHS, DVD, Decodificadores, PC, Videocamaras, etc...).

1],
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Conecte el cable triple RCA de tres colores a la entreda AV IN
de su equipo (L1, R1, V1].

Conecte el otro extremo del cable a la fuente de AV que
desee.

3.7. Conexion de Red

Puede usted conectarse a una red local mediante cable
Ethernet RJ45 (cath, catSe & caté, no suministrado con el
producto), o mediante el Dongle Wireless USB que se le
suministra gratuitamente con el equipo.

Este tipo de conexion le permitird acceder y reproducir
archivos multimedia almacenados en PCs de sobremesa,
portatiles y otras unidades almacenamiento compatibles, y
viceversa, sin necesidad de realizar ningln tipo de proceso de
copia o descarga. En modo NAS, también podra acceder a la
particiones FAT32y NTFS de su T.50.

Conexion Ethernet

Para este modo de conexion necesitara hacer uso de una
red local Ethernet ya instalada en su casa mediante un Router

oo .

BLU:SENS



Blusens T.50

Ethernet o similar (Switch, HUB...), o directamente a su PC
mediante cable cruzado.

Conecte una de las clavijas del cable RJ45 al puerto LAN
de su T.50 y el otro extremo del cable al puerto de su router,
conmutador Switch, dispositivo concentrador HUB, o PC
(mediante cable cruzado).

Conexion Wireless

Para este modo de conexidn necesitard hacer uso de una
red local Wireless ya instalada en su casa mediante un Router
inaldmbrico o similar.

Conecte el Dongle Wireless USB suministrado gratuitamente
con su equipo a uno de los puertos marcados como USB HOST.

3.8. Conexion a la computadora

Este tipo de conexién es ligeramente mas incomoda que
la conexion Ethernet pero le proporciona acceso total a todas
las particiones de su T.50; tanto a la particion FAT32 como a la
NTFS.
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Conecte el cable USB de tipo B suministrado con su equipo al
puerto marcado como USB DEVICE, y a la computadora por una
entrada USB comun de tipo A.

3.9. Conexidn a dispositivos externos
También dispone de la posibilidad de conectar unidades

Pendrive, discos duros USB, reproductores MP3/MP4, dongles
Wireless USB, etc... a través de los puertos USB de su T.50.

(H
T [ s [ 7]
.

T T

Y, por supuesto, puede hacer uso del Slot de tarjetas SD.
Asegurese de introducir la tarjeta en la direccion indicada en la
figura.
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4. PUESTA EN MARCHA

ESPANOL

4.1. Encendiendo por primera vez

Unavez conectado a la corriente eléctricaa su T.50, colocadas
las pilas en su mando a distancia y realizada la instalacion que
mas le convenga segun las opciones descritas en el capitulo
anterior, pulse el interruptor trasero de encendido del equipo 'y,
si es necesario, pulse el boton (POWER] para encenderlo.

El indicador del panel se iluminara, espere unos segundos a
que deje de parpadear la luz azul.

Si desea pasar a standby su equipo, pulse el botén de
nuevo desde cualquier interfaz. Una vez en modo Standby, el
indicador luminoso del panel sera de color rojo.

La primera vez que utiliza su T.50 debera proceder a una
serie de ajustes que seran cruciales para el funcionamiento de
su equipo. Si bien, puede cambiar la mayoria estas opciones
cuando quiera desde el ment SETUP.

4.2. Configuracion inicial de disco
Puede que la primera pantalla que vea muestre una

advertencia sobre el proceso que esta usted a punto de comenzar.
No temay pulse Aceptar.

or
consulte el manual de usuario antes de empezar,

Todo los datos del disco se barrardn
una vez haya completado el procesa.

19

BLU:SENS



MANUAL DE USUARIO

En primer lugar, se le preguntara si prefiere AUTOFORMATO
o FORMATO PERSONALIZADO. La primera opcion le llevara
hasta el ultimo paso del siguiente procedimiento, con seleccién
de ajustes por defecto. La otra le permitird modificar todas y
cada una de las opciones.

En el PASO 1 deberd decidir la duracion de la funcion
TimeShift pulsando las fechas de Arriba y Abajo. Esto definira el
margen temporal sobre el cual podra usted después rebobinar o
adelantar la emision en directo de TV/TDT.

Esta seleccion no se podra modificar desde el ment SETUP
posteriormente, a menos que se proceda al reformateo del Disco,
con la consiguiente pérdida de datos.

Seleccione entre 1y 4 horas, y pulse Siguiente.

En el PASO 2 debera decidir qué porcentaje de disco destina
a la Grabacion de TV/TDT y qué cantidad destina a sus archivos
multimedia y otros datos.

La cantidad de disco destinada a Grabacion no serd
accesible por usted, y Unicamente la manejara su sistema T.50
internamente para llevar a cabo sus tareas de grabacion de AV.
La cantidad restante sera dividida en el siguiente paso en dos
particiones de disco accesibles por usted.
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Esta seleccion no se podra modificar desde el menu SETUP
posteriormente, a menos que se proceda al reformateo del Disco,
con la consiguiente pérdida de datos.

Haga su seleccidn y pulse Siguiente.

En el PASO 3 debera decidir qué porcentaje de disco accesible
por usted destina a dos tipos distintos de particion; FAT32 y
NTFS. Recuerde que tanto la particion FAT32 como la NTFS son
accesibles desde Red o desde conexién directa a PC via USB.

Siguiente

En general, le interesa que la particion FAT32 sea grande siva
a realizar muchas grabaciones con su T.50 y desea compartirlas.
Y le interesa un tamano grande de particion NTFS si va a
almacenar archivos grandes (mas de 4 Gb) en su equipo.
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Esta seleccion no se podra modificar desde el menu SETUP
posteriormente, a menos que se proceda al reformateo del Disco,
con la consiguiente pérdida de datos.

Haga su seleccion y pulse Siguiente.

Pulse 'Format’ para comenzar

™

Volver Formato

Finalmente, en el PASO 4 sélo debe pulsar en Formato para
comenzar el proceso. El formato del disco es un proceso delicado
que no se debe interrumpir de ningin modo.

En unos minutos se mostrara una pantalla que indica el éxito
de la operacion.

4.3. Configuracion inicial de sistema

Una vez terminado el proceso de formato de disco, debera
proceder a los ajustes iniciales del sistema. Si bien todos estos
ajustes se pueden modificar posteriormente desde el menu
SETUP.

Seleccione el idioma en el que desea que se muestren los
textos de los menus.

22
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Idioma del mena

Configuracién LAN

Hora

TV Regién

Entrada TV

Seleccione si desea configurar la hora de su
manualmente.

. Idioma del mena

L

_"_ Configuracion LAN
o 1S

Auto (via TDT)

TV Region

Entrada TV

ESPANOL

equipo

Seleccione la configuracion de red LAN que desea (automatica
o IP fija). La configuracién WLAN se podra ajustar después desde

el mend SETUP.

Seleccione la region de TV/TDT.

a dal mend
acién LAN

Hora

Entrada TV

23
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Inicie la busqueda automatica de canales TDT, si no desea
realizar la busqueda manualmente con posterioridad.

Tras unos minutos, todos los canales de radio y television
estaran almacenados en la memoria de su equipo, y podra
editarlos y configurarlos a su gusto.

4.4. Menu principal

Tras el proceso de inicializacion del equipo entrara en el ment
principal llamado Mend Guia. Para entrar en este menu también
puede pulsar el botén (HOME) de su mando a distancia.

BLU.-SENS

Oead® =

Analog TV AlVin Playbachk Browser Intermet Radic

@ Acceso TV TDT

DVB-T: Seleccione esta opcion para entrar en el modo TDT de
visualizacion de canales.

ANALOG TV: Utilice esta opcién para entrar en el modo de
visualizacion de canales de TV analdgica.

24
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AV IN: Utilice esta opcién para visualizar (y opcionalmente
grabar) la sefal de Audio-Video proporcionada a través de la
entrada AV IN por un dispositivo externo; VHS, Videocamara,
DVD, Decodificador, Consola de videojuegos, ...

PLAYBACK: Selecione esta opcion reproducir y editar los
archivos de video almacenados en su T.50. Puede pulsar también
el botdon RECLIST para acceder a esta opcion.

BROWSER: Puede navegar por todos los archivos multimedia
del disco interno de su T.50, asi como de cualquier dispositivo
USB, tarjeta de memoria o unidad de red conectados a su
equipo.

INTERNET RADIO: Acceda al modo radio Internet pulsando
sobre esta opcion.

25
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5. USO DEL EQUIPO

5.1. Visionando TDT

Unavez dentro del modo DVB-T del Menu principal, dispondra

de las siguientes funciones desde su mando a distancia.

ENTER Muestra el listado de canales en pantalla.
AEBRL?jg/ Cambiar de canal.
PREV /NEXT | Cambiar de canal.
Teclado nu- | Marque los digitos de un canal y pulse ENTER
meérico para confirmar.
GOTO Salta entre los Ultimos dos canales visiona-
dos.
REC Comenzar la grabacién del canal actual.
TIME SHIFT | Activa la funcion Time Shift.
TIMER Muestra la pantalla de programacion de
grabaciones.
EPG Lanza la Guia Electrénica de Programacién, si
esta disponible.
TTX Lanzar el Teletexto, si esta disponible.
SUBTITLE Seleccion de subtitulos.
Z00M Seleccione nivel de Zoom pulsando repetida-
mente.

Listado de Canales

Presione ENTER en modo TDT (DVB-T) y se mostrara el

Listado de Canales en pantalla.
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ESPANOL

9 BBC FOUR

Con IZQUIERDA/DERECHA puede cambiar entre listado de
Radio y TV. PREV/NEXT sirve para saltar entre paginas. y con
ARRIBA/ABAJO podra resaltar el canal deseado. Confirme con
ENTER.

Barra de informacion

Mientras cambia de canales usando ARRIBA/ABAJO, la barra
de informacion se mostrara en pantalla.

Info Bar
80 NINE HOI

SATURDAY FAMILY MOVE

Se mostraran varios recuadros en esta barra (en el ejemplo;
11+-N/A-SS-TT-SD) que indican respectivamente; clasificacion
segun edad, idioma del audio, subtitulos, teletexto y resolucion
(SD - estandar, HD - alta definicion).

Cualquier opcion se encuentra activa si aparece rodeada de
un recuadro en relieve, y su texto es blanco.
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Guia de Programacion Electronica

Pulse el botdn EPG en modo TDT, la Guia de Programacion
Electrdnica se mostrara en pantalla.

o7 Jun 09

17 Jue | | CDIC) Caani 00 Fecha B0 Programa

Con IZQUIERDA/DERECHA puede cambiar la fecha. PREV/
NEXT sirven para saltar entre canales, y con ARRIBA/ABAJO
podra resaltar el programa deseado. Pulse el botén TIMER para
programar una grabacion de su seleccion.

Modo Teletexto

Pulse el botéon TTX en modo TDT, si el canal actual es
compatible con Teletexto.

E 179/mese per
' E 10,000 p. 354

101 INFGRGET) 799 INDICE A-7 |
103

370 Punto Economia
301 Borsa
350 ServiziBancari
3&4 Assicurazioni

360 Abbonamenti TV

televideo, ra

BETTER e quote aggiornate

Ultim'Ora

-4

Use los botones de navegacion para mostrar los contenidos.
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Subtitulos

Pulse el boton SUBTITLE en modo TDT, si el canal actual es
compatible con subtitulos.

ESPANOL

Con IZQUIERDA/DERECHA puede cambiar entre el modo de
subtitulos TDT o subtitulos de Teletexto, y con ARRIBA/ABAJO
podra resaltar el idioma deseado. Confirme con ENTER.

5.2. Visionando TV analdgica

Una vez dentro del modo Analog TV del Menu principal,
dispondrd de las siguientes funciones desde su mando a

distancia.

ARRIBA / .
ABAJO Cambiar de canal.
PREV /NEXT | Cambiar de canal.
Teclado nu- | Marque los digitos de un canal y pulse ENTER
meérico para confirmar.
REC Comenzar la grabacién del canal actual.
TIME SHIFT | Activa la funcion Time Shift.
TIMER Muestra la pantalla de programacién de
grabaciones.
Z00M Seleccione nivel de Zoom pulsando repetida-
mente.

29

BLU:SENS



MANUAL DE USUARIO

5.3. Ordenar canalesde TV

Siaccede alaopcion “Editar Canal” del menu de configuracion
de TDT 0 ATV (televisidn analdgica) podra reordenar la lista de los
canales memorizados en su equipo T.50. Consulte el capitulo 5.7
de este manual para acceder a esta opcion de configuracion.

Una vez dentro, se mostrara la siguiente pantalla:

PR Nombre Editar canal

e Nomere (D
2La2 [-— —;I
4 CUATRO Mover a i}

5 RNE1

6 laSexta

7 RNE3

8 Teledeporte

m

Desde aqui el proceso es tan sencillo como seguir los
siguiente pasos:

- Seleccione el canal de television o emisora de radio que
desea recolocar usando los botones cursor ARRIBA/ABAJO y OK
para marcar.

- El foco se desplazara a la parte derecha de la pantalla,
zona en la cual podrd modificar el Nombre del canal, Borrarlo
o Moverlo.

- Desplacese hasta el campo Mover usando el cursor ABAJO
y luego use IZQUIERDA/DERECHA para modificar el valor
numeérico que contiene.
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- Pulse el botén OK para confirmar.

ESPANOL

El resultado consistird en que el canal seleccionado sera
intercambiado con el canal situado en la posiciéon numérica
elegida.

En nuestro ejemplo, si se selecciona “Mover a 5", el canal
“laSexta” se intercambiara por el canal-radio “RNE1".
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5.4. Playback: Lista de videos grabados

Seleccione en el MenU Guia el icono “Playback” para acceder
a la Lista de Titulos que le permite reproducir y editar todos los
archivos de video almacenados en su reproductor.

Recuerde que se conoce por el nombre de Titulo a un video
grabado en el disco duro o dispositivo USB.

Primero seleccione entre DVB-T 6 TV analdgica/entrada AV
con los botones ARRIBA/ABAJQ. Confirme con ENTER para ver

el listado correspondiente.

Menu Listado de Titulos

Barra de menu (1). Utilice los botones de direccion
IZQUIERDA/DERECHA del mando a distancia para desplazarse
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por la barra de menu superior. Puede seleccionar entre las
siguientes opciones:

Reproducir
Eliminar
Renombrar
Ordenar
Editar un titulo
Herramientas

La parte izquierda de la pantalla (2) muestra la Lista de
Titulos almacenados en su T.50 junto con detalles sobre duracién,
calidad, canal grabado y fecha y hora de grabacidn, asi como una
minuatura del mismo. El simbolo al lado del nombre quiere
decir que ese video nunca ha sido reproducido, mientras que el
simbolo @ indica que el titulo se esta grabando ahora.

La parte derecha de la pantalla mostrara la vista previa del
video (4) asi como una ventana de informacion (3). En ella podra
observar una barra de progreso de la reproduccién del video, el
espacio que queda libre en el disco duro y el tiempo de duracion
que queda de cada categoria.

Reproducir Titulos

Para reproducir un archivo de video almacenado en el T.50,
opere del siguiente modo:

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar la etiqueta
REPRODUCIR en la barra de menu superior.

Pulse ARRIBA/ABAJO para seleccionar el elemento deseado
de la Lista de Titulos.
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Pulse ENTER o PLAY para comenzar a reproducir el archivo.
Pulse el boton STOP para detener la reproduccion y volver a la
pantalla de la Lista de Titulos.

Eliminar Titulos

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar la etiqueta
ELIMINAR en la barra de menu superior.

Pulse ARRIBA/ABAJO paraseleccionarel elementoaeliminar
de la Lista de Titulos.

Pulse ENTER para confirmary borrar el archivo. Se mostrara
un mensaje de confirmacidn. Utilice los botones ARRIBA/ABAJO
para seleccionar la opcion ACEPTAR y pulse ENTER sobre ella.
Para cancelar el borrado seleccione VOLVER.

Cambiar el nombre de un Titulo

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar la etiqueta
Renombrar en la barra de mend superior.

Pulse ARRIBA/ABAJO para seleccionar en la Lista de Titulos
el archivo que desea renombrar.

34

BLU:SENS



Blusens T.50

Pulse ENTER para acceder a la pantalla de entrada de
nombres. Utilice los botones de direccion para seleccionar las
letras y los nUmeros que desee. Seleccione CAPS para cambiar
entre mayusculas y minulsculas. Seleccione la tecla <- para
borrar una letra y la tecla -> para insertar un espacio. Pulse
ENTER para introducir cada uno de los caracteres.

ESPANOL

LT
MARERTIEREN N

AEpnAEnnRAne
o e o TR Y PE =

Una vez introducido el nuevo nombre, seleccione la tecla OK
para confirmar todos los cambios. Si desea cancelar el cambio
de nombre durante el proceso, pulse en su mando a distancia el
botén RETURN.

Ordenar archivos

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar la etiqueta
ORDENAR en la barra de menu superior.

Pulse ENTER y se mostrard un menu con las siguientes
opciones:

VOLVER: Retrocede a la interfaz anterior.

NUMERO DE TITULO: Clasifica todos los archivos segin el
namero del titulo.

TIEMPO DE GRABACION: Clasifica todos los archivos segun
la duracion de las grabaciones.
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NOMBRE DE TITULO: Clasifica todos los archivos segtn el
nombre.

TITULOS RECIENTES: Clasifica todos los archivos poniendo
en primer lugar las grabaciones mas reciente.

Ordenar automaticamente por: »

Nomero de Titulo
l. Tiempo de grabacidn
= Nombre de Titulo

2, Titulos recientas

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcién
que desee y ENTER para confirmar.

Editar un video

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar la etiqueta
Editar Titulo en la barra de menu superior.

Pulse ENTER y se mostrard un menu con las siguientes
opciones [ndtese la mayoria de estas opciones Unicamente estan
disponibles en el listado de grabaciones TV analdgical:

VOLVER: Retrocede a la interfaz anterior.

ESTABLECER MINIATURA: Seleccione esta opcion vy
aparecera una pantalla de edicion. Pulse los botones FR/FF
para avance o rebobinado rapido, combinados con PLAY/PAUSE.
Cuando alcance el punto en el que desea insertar una miniatura,
seleccione la opcion CONFIRMAR y pulse ENTER.

BORRAR AB: Seleccione esta opcion para eliminar una parte
especifica de un video, estableciendo los dos puntos entre los
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que se va a realizar el borrado. Una vez especificada la parte a
eliminar, seleccione la opcion CONFIRMAR y pulse ENTER.

DIVIDIR TITULO: Seleccione un video y dividalo en secciones.
Cuando alcance el punto en el que desea dividir la pista, pulse
ENTER para confirmar.

Volver

Establecer miniatura
Barrar AB

Dividir titulo

Combinar titulo

Afadir marea de Capitulo

- Quitar marca de Capitulo

Copiar a particién FAT32

COMBINAR TITULO: Combine dos videos en uno.

ANADIR MARCA DE CAPITULO: Una marca de capitulo es un
marcador insertado en el video de modo que puede ir saltando
entre las secciones marcadas pulsando los botones PREV/
NEXT.

QUITAR MARCA DE CAPITULO: Seleccione esta opcién para
eliminar una marca que haya insertado. Aparecerd una pantalla
de edicion donde puede seleccionar la marca que desee quitar a
través de los botones PREV/NEXT.

CONVERTIR A ARCHIVO: Todos los titulos grabados se
almacenan por defecto en una particion de disco de grabacion
(formato UDF, invisible al usuario) que no se puede identificar
por los ordenadores personales. Si desea explorar los titulos
grabados en suordenador debe utilizar esta opcion para copiarlos
a la particion FAT32 (particion HDD1 del disco duro). Seleccione
esta opcidn sobre el archivo que desee copiar desde la particion
UDF a la particion FAT32 para que el archivo sea accesible por
usted.
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Herramientas

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar la etiqueta
Herramientas en la barra de menu superior.

Pulse ENTER y aparecerd un menu con las siguientes
opciones:

Ordenar automaticamente por: »

Nomero de Titulo
l. Tiempo de grabacidn
= Nombre de Titulo

2, Titulos recientas

VOLVER: Retrocede a la interfaz anterior.
ELIMINAR TODOS LOS TITULOS: Seleccione esta opcidn para
borrar todos los videos almacenados.

Salvaguardando sus Titulos

Todos los Titulos guardados por usted en la memoria de
su T.50 se almacenan en una particion oculta de formato UDF,
que no podra ser identificada por un ordenador conectado a su

equipo.

Si desea compartir estos archivos, copielos a la particion
FAT32, siguiendo el procecidimiento descrito anteriormente.
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5.5. Grabacion con temporizador

El menu Grabacion con Temporizador le permite crear, editar
y borrar programaciones de grabacién, asi como ver todo el
historial y el estado de la programacion. Pulse el botén TIMER
del mando a distancia y se mostrara en el siguiente menu:

Dol 10/23 17:49 01:00 Ready
Dtva01 10/23 18:52 01:00 Ready

Crear un nuevo programa

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Editar.

Seleccione ANADIR UN PROGRAMA NUEVO y pulse ENTER
para entrar. Se mostrara la siguiente pantalla:

2008 Thu 16:50

SP: 152 hrs
LP- 228 hrs.
EP- 306 hrs.,
SLF: 446 hrs.
Orgen  Tiempa de inido Duracién  Repetir DD/DVD Calidad Nicar

ITVR0) 2008/10/23 16 48 01 0 Sat HDD 5P

ESPANOL
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Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre los
diferentes campos de la parte inferior de la pantalla, y utilice los
botones ARRIBA/ABAJO para ajustar cada configuracion:

FUENTE: Introduzca la fuente de video o el canal de TV
deseado para la grabacion.

TIEMPO DE INICIO: Introduzca la fecha y hora de la
grabacion.

DURACION: Introduzca la duracion de la grabacion.

REPETIR: Seleccione con que frecuencia quiere que el
programa que desea se grabe.

DD/DVD: Seleccione la unidad donde se grabara el programa
(disco duro o dispositivo USB).

CALIDAD: Seleccione la calidad de la grabacion (HQ, SP, LP,
EPy SLP). Cuanto mayor sea la calidad, mas espacio se requerira
en el disco duro. Consulte el Espacio libre en Disco Duro a la
izquierda de la pantalla para obtener mas detalles sobre cuanto
tiempo puede grabar en cada calidad.

NICAM: Active o desactive esta opcion para seleccionar la
calidad del sonido de su grabacion.

Editar una programacion

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Editar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
programacion que quiere editar de la lista y pulse ENTER.
Aparecera la pantalla para crera un programa nuevo explicada
en el epipgrafe anterior. Siga los mismos pasos para modificar la
configuracion del programa seleccionado.
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Eliminar una programacion

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Eliminar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar el
programa que quiere editar de la listay pulse ENTER. Se mostrara
un mensaje de confirmacion donde podra seleccionar Cancelar
el borrado, Eliminar el programa seleccionado o Eliminar todos
los programas. Pulse ENTER sobre la opcion que desee.

Ver el estado de una programacion

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Estado.

Se mostrara la lista de programas. Seleccione el que desee
y pulse ENTER. Se mostrara un cuadro de didlogo donde podra
seleccionar entre Activar el temporizador por VPS, Activar
temporizador segun la configuracion de usuario, o bien Pausar
la programacion seleccionada.

Historial de grabaciones

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta HISTORIAL. Se mostrard un historial completo de
todas las grabaciones que se hicieron.
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5.6. Radio Internet

Si ya ha configurado el acceso a Internet de su equipo T.50
(véase “Setup. Menu de configuracién.”), podra disfrutar de esta
novedosa funcion que incorpora, seleccionandola desde el menu
principal.

Lista de emisoras

Cuando accede por primera vez a esta funcion, su equipo
descarga la lista de emisoras desde la red. Espere a que su T.50
termine el proceso y se la presente en pantalla.

Pulse los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar una
emisoray ENTER para acceder a ella.

También puede usar los botones PREV / NEXT para saltar
entre las paginas de la lista.

Cuando se selecciona una emisora, se muestra una lista de
Canales por los cuales ésta emite. Use ARRIBA/ABAJQ para
seleccionar cualquiera de ellos, y luego ENTER o PLAY para
comenzar la escucha.
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Los botones STOP o RETURN le permiten detener la funcion.

ESPANOL

Ademas, puede anadir cualquier estacion resaltada de la lista
a su lista de favoritos pulsando el boton MENU. Esto le facilitara
el acceso a sus emisoras preferidas.

Lista de géneros

Se trata de un filtrado de emisoras segun el estilo musical.

Actle de la misma forma que con la lista general de
emisoras.

Favoritos

Se trata de la lista de emisoras favoritas que usted mismo ha
anadido. Tiene cabida para 20 emisoras.

Puede eliminar cualquier emisora de la lista de la misma
forma que la afadio; resaltandola y pulsando MENU.

Grabacion de programas de radio

Pulse el boton REC mientras escucha la radio para comenzar
la grabacion del programa que se emite. La tecla STOP detiene
la grabacidn.

Podra acceder posteriormente a sus grabaciones de radio

explorando la ruta “"HDD1/REC/” de su T.50, pues es ahi donde
se almacenan automaticamente.
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5.7. Setup. Menu de configuracion

Pulse el boton SETUP en su mando a distancia para acceder
al mend configuracién que le permite modificar los ajustes de
idioma, video, audio, grabacidon, red, TV analdgica, sistema y
miscelanea.

Configuracion de Audio

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Audio. Se mostrara la siguiente pantalla con 2
parametros configurables: Modo nocturno y Salida digital.

t Audio

Mada noche

F] g

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
Modo noche en la parte izquierda de la pantalla. Pulse ENTER
para visualizar las diferentes posibilidades en la parte derecha
(Apagado, Encendido o Suave). Seleccione el que desee y pulse
ENTER para confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
Salida digital en la parte izquierda de la pantalla. Seleccione
entre RAW y LPCM (por HDMI o por S/PDIF) en la parte derecha.
Pulse ENTER para confirmar.
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Configuracion de Video

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Video. Se mostrara la siguiente pantalla con cuatro
parametros configurables: Relacion de aspecto, Brillo, Contraste,
Sistemas de TV y Modo 1080P24.

t Video

[34] Retacion de aspecto

Brille

Cantraste

Sistema TV

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
RELACION DE ASPECTO en la parte izquierda de la pantalla.
Pulse ENTER para visualizar los diferentes aspectos disponibles
en la parte derecha. Seleccione el que desee y pulse ENTER para
confirmar:

 Panoramico 4:3 (Pan Scan 4:3): Muestra una imagen
amplia en toda la pantalla y corta las porciones
redundantes. Seleccidnelo cuando se conecte a un
televisor de 4:3.

= Apaisado 4:3 (Letter Box 4:3): Muestra una imagen
amplia con dos bordes negros en la parte superior e
inferior de la pantalla. Seleccidnelo cuando se conecte
aunTV4:3.

*16:9: Adapta el aspecto de la imagen para poder
visualizarla al completo, sin bandas negras. Seleccidnelo
cuando se conecte a un televisor de 16:9.
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Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcién
BRILLO en la parte izquierda de la pantalla. Pulse ENTER para
entrar en la pantalla de ajuste del brillo. Seleccione el que desee
y pulse ENTER para confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcién
CONTRASTE en la parte izquierda de la pantalla. Pulse ENTER
para entrar en la pantalla de ajuste de contraste. Seleccione el
que desee y pulse ENTER para confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
SISTEMAS DE TV en la parte izquierda de la pantalla. Pulse
ENTER para configurar el sistema de TV (HDMI Auto / PAL /
NTSC / 480P / 576P / 720P 50-60Hz / 1080i 50-60Hz). El modo
HDMI Auto sélo estara habilitado si su salida HDMI se encuentra
conectada a una pantalla; si lo selecciona, este modo detectara
automaticamente la pantalla y elegira la configuraciéon dptima
para ella. Seleccione el que desee y pulse ENTER para confirmar.
Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcion
1080P24 en la parte izquierda de la pantalla. Pulse ENTER para
seleccionar entre Encendido y Apagado. Su T.50 cambiarad a modo
1080p24 si la TVy el contenido a reproducir son compatibles

Configuraciéon de Grabacion

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta GRABAR. Se mostrara la siguiente pantalla con
cuatro parametros configurables: Calidad, Capitulo automatico,
Timeshift permanente y Dispositivo de grabacion.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
CALIDAD en la parte izquierda de la pantalla y configurar la
calidad de grabacion por defecto. Pulse ENTER para visualizar
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las diferentes posibilidades en la parte derecha. La configuracion
de calidad mas alta es HQ, que requiere la maxima capacidad
de almacenamiento, mientras que el resto reducen la calidad de
forma secuencialy hacen que la grabacion ocupe menos espacio.
Seleccione la que desee y pulse ENTER para confirmar.

+ Grahar ¢

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
opcién CAPITULO AUTOMATICO en la parte izquierda de la
pantalla y poder anadir marcas de capitulo automaticamente
a intervalos establecidos a todas sus grabaciones. Pulse
ENTER para visualizar los diferentes intervalos disponibles en
la parte derecha. Seleccione el que desee y pulse ENTER para
confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
TIMESHIFT PERMANENTE en la parte izquierda de la pantalla.
Pulse ENTER y seleccione si desea que la funcion TimeShift de
su equipo esté siempre activa, o sélo se active de forma manual
cuando usted desee. Pulse ENTER para confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcion
DISPOSITIVO DE GRABACION en la parte izquierda de la pantalla.
Pulse ENTER y seleccione donde quiere almacenar los archivos
grabados por defecto (Disco Duro o USB -sélo si dispone de una
unidad conectada). Seleccione el que desee y pulse ENTER para
confirmar.
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Configuracion de Red

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superiory seleccionar la
etiqueta Red. Se mostrara la siguiente pantalla con 3 parametros
configurables: Configuracion LAN, Configuracion Wireless vy
modo NAS.

Configuracion LAN

CONFIGURACION DE LAN POR CABLE

Antes de utilizar las funciones de red, compruebe los
siguientes detalles:

* Conecte el T.50 a la red.

= Active la NetBIOS del TCP/IP en el PC.

= Desactive el cortafuegos de su PC.

= Active la cuenta “invitado de su PC". Pulse con el botdn
derecho sobre el icono Mi PC y seleccione la opcion
Administrar. Se abrird la ventana de Administracion de
equipos. Pulse sobre la opcidon Usuarios locales y grupos
y active la cuenta invitado que aparecerd en la parte
derecha de la ventana.

*Comparta las carpetas que desea examinar en su
PC y asegurese de que tienen los derechos de acceso
“Cualquier Usuario” o “Invitado”.

Dentro de la opcion Red del ment “Setup”, utilice los botones
ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcion CONFIGURACION LAN
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en la parte izquierda de la pantalla. Pulse ENTER para visualizar
las diferentes posibilidades en la parte derecha. Seleccione la
que desee y pulse ENTER para confirmar:

1.
Canfig. LAN ’_

LY

snfiguracion WLAN Cancelar

IP DHCP (AUTO)
Moda NAS IP FIJA (MANUAL)

-

« IP DHCP (AUTOMATICO): Seleccione esta opcién para
que su equipo adquiera la direccion de IP del servidor
DNS de modo automatico. Puede configurar el servidor
DNS, si lo desea.

* IP FIJA [MANUAL): Para usar la IP Fija se requiere

= introducir lo siguiente; Direccion de IP, Mascara de
Subred, Puerta de enlace predeterminada y Servidor
DNS. Utilice los botones numéricos y de direccion de su
mando a distancia para introducir los datos. Para obtener
mas ayuda, pongase en contacto con el administrador de
la red.

Mada NAS Mascara subred
255 255 255

Puerta de enlace
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CONFIGURACION WIRELESS

El primer paso para utilizar la funcion wireless de su T.50 es

conecta

rel Adaptador USB (Dongle Wireless) a uno de los puertos

USB del dispositivo; su equipo lo reconocerd automaticamente.

Antes de comenzar a utilizar la funcion Wireless de su T.50,

compru

ebe los siguientes detalles:

= Asegurese de que su red dispone de router inaldmbrico
o de AP (Punto de Accesol, o de que al menos su PC esta
equipado con un adaptador/tarjeta Wireless.

* Desactive el cortafuegos de su PC.

= Active la cuenta “invitado de su PC". Pulse con el botdn
derecho sobre el icono Mi PC y seleccione la opcion
Administrar. Se abrird la ventana de Administracion de
equipos. Pulse sobre la opcidon Usuarios locales y grupos
y active la cuenta invitado que aparecerd en la parte
derecha de la ventana.

*Ponga en modo Compartido las carpetas de su PC
a las que desea acceder desde su T.50 y asegurese de
que tienen los derechos de acceso “Cualquier Usuario”
o “Invitado”.

* Asegurese de que su T.50 recibe correctamente la senal
de la red WLAN.

A continuacidn, seleccione el modo “Setup” en el Menu
Guia y entre en la opcion Red de la barra de mend superior.
Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcion
CONFIGURACION WIRELESS en la parte izquierda de la pantalla.

Pulse E

En L

NTER para entrar.

a parte derecha de la pantalla se mostraran 3 perfiles

Wireless entre los que podra elegir. Pulse ENTER sobre el que
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desee (por ejemplo, Conexién 1). Podra modificar el nombre de
este perfil, cuando esté conforme seleccione OK.

Pulse ahora el boton direccion DERECHA y seleccione entre:

CONECTAR: Seleccione esta opcion para conectarse a la red
Wireless que ha seleccionado con anterioridad.

MODIFICAR: Utilice esta opcion si es la primera vez que se
conecta a una red Wireless, o si desea configurar una conexion
diferente.

Una vez que ha seleccionado la opcion MODIFICAR, se
mostraran 2 posibles modos de conexién: Infraestructura (AP) y
Punto a Punto (Ad Hoc).

El modo Infraestructura (AP) se utiliza para conectar
ordenadores con adaptadores de red Wireless a una red
inaldmbrica con la ayuda de un router Wireless o de un punto de
acceso (AP).

Pulse ENTER sobre la opcidn Infraestructura (AP] y el primer
paso serd buscar el nombre de la red Wireless SSID (Service
Set Identifier). Puede buscar el SSID de forma automatica o
bien introducir manualmente el SSID de su router. Pulse ENTER
sobre la opcion Manual y se mostrara la pantalla de introduccion
de datos para que escriba el nombre de la red.
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Si selecciona la busqueda automatica del SSDI se mostrara
en pantalla una lista de los SSDI que el T.50 ha encontrado.
Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar el nombre
de la red a la que desea conectarse (WLAN] y pulse ENTER para
confirmar.

Buscar 551D

Si al lado del nombre aparece escrito NONE, esa red estara
abierta. Seleccidonela y accedera a la pantalla para introducir la
direccion IP.

Si por el contrario selecciona una red que ponga WEP (Wired
Equivalent Privacy] o WPA (Wireless Protected Access), ésta
estara encriptada y necesitard una contrasena para acceder a
ella. Pulse ENTER sobre lared que deseey seleccione Shared key
WEP (clave compartida) o Clave WPA. Se mostrara la pantalla de
introduccion de datos que le permitira introducir la contrasena.

Si el SSID al que desea conectarse no aparece en la lista,
asegulrese de que el Adaptador LAN USB esta correctamente
insertado en el puerto USBy que su equipo recibe correctamente
la senal de la red WLAN. Tenga en cuenta que cuando conecta
un adaptador al T.50 necesita unos segundos para que éste
comience a recibir senal. Vuelva al paso anterior, espere unos
segundos e inténtelo de nuevo.
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Una vez seleccionado el SSID e introducida la clave en caso
de que no sea una red abierta, accedera a la pantalla de seleccion
de direccion IP.

Puede introducir la direccion IP manualmente, asi como la
mascara de subred y la puerta predeterminada, o buscarla de
forma automatica. Pulse ENTER sobre la opcidon que desee.

A continuacidon se mostrara en pantalla el Resumen o Lista
de opciones de Red que ha configurado:

Pulse IZQUIERDA para cancelar y volver atras o pulse ENTER
o DERECHA para guardar la configuracion y comenzar la prueba
de conexion. Espere unos segundos a que finalice la prueba. Si
la conexion es correcta, se mostraran los datos de la red. Pulse
ENTER para finalizar y volver a la interfaz principal del menu
SETUP-Red.

Si por el contrario la prueba de conexion falla, vuelva al paso
anterior, compruebe que ha introducido correctamente la clave
e inténtelo de nuevo.
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Configurando XP para el modo Wireless

Los siguientes ajustes son un ejemplo para un sistema
operativo Windows XP. Los ajustes pueden variar segun el
sistema operativo y los adaptadores Wireless utilizados.

Disco local (C:)

Explorar
Buscar. ..

Mis u:ari; mpa seguridad. ..
Docume B Afiadir a "Archive.rar”

| S, ST

Compartir carpetas. Seleccionamos en el Pc la carpeta a
compartiry pulsamos botén derecho; opcién “Compartir...".

Deberd aceptar el riesgo que conlleva la comparticién de
archivos, pulsando sobre el mensaje en pantalla.

Propiedades de PELIS {D:)

‘ General || Reproduccion automética || Hemamiertas ” Hardware | Compartir | Cuota

Iz raiz de una unidad

Pars proteger su equipo de accesos no sutorizados, se recomienda no compartir

5i ha comprendidg el riesgo de compartir 3 ra iz de unidad v sun desea hacero}

i

Marque la opcion “Compartir esta carpeta en la red” y elija un

nombre para la carpeta compartida.
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Uso compartido ¥ seguridad de red
g Para compartir esta carpsta con los usuarios de 3 red y los otros

ESPANOL

usuarios de este equipo, active |2 siguisnte casilla de verficacion y
&scriba un nombre para el recurso compartido.

Compartir esta campeta en la red

Recurso compartida: PELIS

[[] Pemitir qus los usuarios de |a red cambien mis archivos

Mas acerca de compartiry esquridad.

jr) Firewall de Windows estd configurado para pemitir que esta
cameta se comparta con otros equipos de lared.

Una vez configurado su Pc, siga los pasos de la configuracion
Wireless para su T.50, si todavia no lo ha hecho aun.

Configurando Vista para el modo Wireless
Los siguientes ajustes son un ejemplo para un sistema
operativo Windows Vista. Los ajustes pueden variar segun el

sistema operativo y los adaptadores Wireless utilizados.

Primero, debemos crear un usuario.

Usuario nueve (9 [

Nombre de usuario usuano

MNombre completo:

Descripcidn: Usuario para acceder desde TS0

Contrasefia: asan

Confirmar contrasefia:  ****

B usuario debe cambiar la contraseria en el siguiente inicio de sesion
Bl usuario no puede cambiar la cortraseria
La cortrasefia nunca expira
[7] Cuenta deshabilitada

Los pasos para compartir una carpeta son los mismos que en
Windows XP, la Gnica diferencia es que hay que seleccionar “Uso
compartido avanzado...”.
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Pelis
* | Nocompartido

Futa de acceso de red:
Mo compartido

Com

artir, .

Uso compartido avanzado

Establezca pemisos personalizados, cree recursos compartidos
multiples y defina otras opciones avanzadas para compartir.

I [ i Uso ido avanzado. .. ] L

Tras seleccionar “Compartir esta carpeta”, se elige un
nombre para los recursos compartidos.

& i |
Uso compartido avanzado &J

Compartir esta carpeta
Configuracidn
Mombre del recurso compartido:
Pelis
Agregar Quita

Establecer el limite de usuarios simultdneos en: 1 al

Farmantarina

*  El modo Ad Hoc es utilizado para conectar ordenadores con
adaptadores de red Wireless entre si, sin necesidad de un router
Wireless o de un Punto de Acceso. Para ello, tanto el T.50 como el
ordenador deben usar el modo Ad Hoc, compartir un SSID comin
y utilizar el mismo rango de IP.

Pulse ENTER sobre la opcidon Punto a punto (Ad Hoc) en la
opcion Red del modo “Setup” para configurar este modo de
conexidn. Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
configuracion Manual y pulse ENTER para entrar en la pantalla
de Configuracion Ad Hoc:

Elegir un perfil de c

Nombre de perfil

Connectionl

Connection2
Connection3
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iConectar o modificar? e aany

Conectar a:

Conectar a: (AP)Infraestruct (AP)Infraestructura
SSIDWLAN  linksys (Ad Hoc)Punto a punt
Seguridad NONE

Direccién IP AUTO

-
(@]
'Z
<
o
wn
L

El primer paso serd introducir el nombre de la SSID (vendra
configurado uno por defecto). Podemos elegir el nombre de la
red “AdHoc” e IP de la misma, podemos dejarlo todo por defecto
e iniciara correctamente.

Guardar e iniciar
Aceptar
Manual

SSID WLAN RLTO002127CB4:z
Seguridad NONE
IP Equipo 192.168.59.254

Si lo prefiere, pulse ENTER sobre la opcion SSID Wireless y
escriba el nombre en la pantalla de introduccion de datos que se
mostrara.

A continuacién, utilice los botones ARRIBA/ABAJO para
seleccionar entre una red abierta o con clave de acceso
compartida (Abrir sistema o Clave compartida) y pulse ENTER
sobre la que desee. Si decide usar una clave debera introducir la
clave de acceso en la siguiente pantalla.

El siguiente paso sera introducir la direccion IP del equipo.
Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar las casillas
donde introducir la direccién IP y pulse ENTER para comenzar.
Utilice el teclado numérico de su mando a distancia para
introducir los nimeros, desplacese con los botones IZQUIERDA/
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DERECHA y pulse ENTER para confirmar. Cuando finalice pulse
DERECHA para avanzar al siguiente paso.

Config. LAN Config. Ad-Hoc

SSID WLAN RLTO02127C17L
Red WLAN ON/
« Sistema abierto
Clave (WEF)

"_ Configuracion WLAN
s

Se mostrara la pantalla Guardar e Iniciar.

Seleccione ACEPTAR y pulse ENTER para confirmar. Se
mostrara una pantalla con todos los datos de configuracion AD
Hoc.

Pulse ENTER para volver a la pantalla inicial SETUP-Red y en
la opcion Wireless Setup se mostrara una direccion IP Ad Hoc. EL
proceso de configuracion se habra realizado con éxito.

Test OK. Info

Noembre de perfil Connectionl
Conectar a: (Ad Hoc)Punto :

SSID WLAN RLTO002127CB4:
Seguridad NONE

Direccién IP 192.168.59.254
Mascara subred 255.255.255.0

Ya podemos conectarnos desde el Pc.
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Conectar Windows XP con el modo Ad Hoc
Los siguientes ajustes son un ejemplo para un sistema

operativo Windows XP. Los ajustes pueden variar segun el
sistema operativo y los adaptadores Wireless utilizados.

[ 1

Haga click en eliicono de Conexion de red Wireless y pulse el
botén “Ver redes inaldmbricas” para seleccionar el SSID:

Conexdones de red inalimbricas
Taranede el Elegir una red inalambrica

P Aetusiey ints de reses

g e e e
o # sl 528 b ks Filerascdn,
2 Cofgrw inared (cgy) M jocal
e dornia i -
deshony pesuate 17 e it con s habiac will
e

...... relocionadas (!i

e

et

1 Gt G somdzins
e crwlercias.

g Caniir configuracén
Fanessa

Se mostrara una lista de redes disponibles. Si el SSID que
usted desea no aparece en la lista, actualicela e inténtelo de
nuevo. Seleccione el SSID Wireless que esta configurado como Ad
Hoc. Se le requerira la clave de acceso si no es una red abierta.
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Introddzcala y pulse conectar. En la ventana cambiara el estado
de la red y aparecerd “Conectado”.

A continuacion introduzca la direccién IP en su PC. Haga click
con el botén derecho sobre elicono de Conexion de red Wireless 'y

pulse el boton Estado. Pulse el botdn propiedades de la siguiente
ventana:

Haga doble click sobre Protocolo Internet (TCP/IP).

General | Fedes

Opciones avanzadas

Conectar usando:

| 58 IntelR] PO iciess 20085 Nelv ‘

Esta conexidn utiiza los siguizntes elementos:

Intel Wireless Connection Agent
4B Determiristic Metwark Enhancer |
| ¥ =k Protocola de anuncio de servicios i
< 3 |

[ instglar. | [ Desinstlar | [ Propiedades

Deserlpeidn

Perrnite 3 su equipa bener acceso alos recursos de unared
Microsoft

Mastrar icono en el &rea de natificacién al conectarse
Notificame cuando esta conexion tenga conectividad imitada o

Seleccione la opcidon “Usar la siguiente direccion IP” e
introduzca la direccion IP, la mascara de subred y la puerte
predeterminada. Pulse ACEPTAR para confirmar.

Asegurese de poner el T.50y el PC se encuentran en la misma
subred y en el mismo rango de IP. Por ejemplo, si la direccion IP
del T.50 es 192.168.1.3, la direccion IP de su PC deberé estar en
el mismo rango (192.168.1.2-254).

A continuacién, seleccione la 2° pestana llamada “Redes
inaldmbricas” de la ventana de Propiedades de conexion.
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Seleccione su SSID y pulse el boton propiedades. Compruebe
los datos de conexion Ad-Hoc y pulse Aceptar.

ESPANOL

Conectar Windows Vista con el modo Ad Hoc

Los pasos son analogos a los de Windows XP; Unicamente
se nos preguntard si deseamos conectarnos a través de una
ventana de aviso de seguridad.

RLTDOZ2127CBA21C es una red no sequra

Q Conectarse de todas formas
e b seshe ser it o otres

+ Contctarse a otra red
También nos preguntara qué tipo de ubicacion usaremos.
Acceder a carpetas compartidas del PC desde T50
La forma de acceder al PC es primero conectar con el grupo
de trabajo del mismo o dominio y después al nombre del equipo/

PC.

Seleccionamos el grupo/dominio (en nuestro caso dominio:
BLUSENS).

& -- <ANTERIOR>

& /My_Neighbors/
& /MSHOME/
4 /BLUSENS/
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Después se selecciona equipo y se introduce usuario y
contrasena si es necesario.

Ya puede navegar por los contenidos de su Pc vy
reproducirlos.

CONEXION T.50 A PC A TRAVES DE UN ROUTER WIRELESS

Para conectar nuestro T.50 con un determinado PC a través
de router wifi, es necesario llevar a cabo una serie de pasos en
ambos equipos.

Establecer la conexidn:

Se comienza conectando el PC a la red correspondiente, si no
lo estuviera ya.

Conectamos el T.50 a la misma red; para ello se debe acceder
a la conexion mediante el mend SETUP/Red/Configuracion
WLAN. Elija el nombre del perfil de conexidn que desee.

Seleccione  “Modificar” y marque la opcién (AP)
Infraestructura.

Seleccione "Automatico” y pulse OK.

Una vez se muestre la ventana con las redes Wireless
detectadas, seleccione la red correspondiente (la misma red a la
que tenga conectado el PC).

Seleccione la opcidn IP DHCP (Auto). Aunque también debiera

funcionar seleccionando la opcion de IP Fija e introduciendo la
deseada.
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Finalemente, confirme los datos de la red presionando OK. Y
confirme la conexion.

ESPANOL

En este momento, el equipo esta conectado a la misma red
que el PC.

Visualizar en su T.50 archivos almacenados en el PC

Es necesario compartir aquellas carpetas de su PC que
deseamos que sean accesibles desde el T.50. EL modo de
compartir las carpeta varia en funcion del SO que utilizamos en
nuestro PC y ya ha sido explicado en puntos anteriores.

Para visualizar estos archivos en su T.50 es necesario buscar
el grupo de trabajo correspondiente hasta encontrar la carpeta
deseada, tal y como se ha descrito en puntos anteriores.

Visualizar en el PC archivos almacenados en su T.50

Para poder visualizar en el PC los archivos almacenados en

su T.50 es necesario activar la opcion NAS, tal y como se describe
a continuacion.
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MODO NAS

NAS es una tecnologia de almacenamiento dedicada a
compartir la capacidad de almacenamiento de un ordenador con
otros PCs o Servidores a través de una red (normalmente TCP/
IP). Su equipo T.50 puede ser utilizado como un dispositivo NAS
de modo que puede almacenar y recuperar grandes cantidades
de datos desde un PC a través de una red de una forma muy
sencilla.

Active esta funcion pulsando ENTER, y desactivela pulsando
de nuevo ENTER sobre la opcidn Salir. Esta funcion solo estara
activada mientras la ventana NAS se muestre en pantalla.

Funcion NAS ACTIVADA

para cerrar ésta ventana

nhllut ar la funcién NAS

DESACTIVAR

Para utilizar su disco duro multimedia como un dispositivo
NAS debe anadirlo a una red. Para ello siga cualquiera de los
modos explicados en los epigrafes anteriores.

Unavez que la conexion de red se ha realizado correctamente,
abra el mend INICIO de su PC y seleccione la opcion EJECUTAR.
En esa ventana debera escribir la direccion IP de su T.50 o
simplemente NAS (por ejemplo, si la direccién IP de su T.50
es 192.168.0.9 escriba \\192.168.0.9 o bien escriba \\NAS). A
continuacion haga click en ACEPTAR.
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hﬁ’l Cerrar sesion de Administrador. ..

E Apagar equipa...

4 Inicio

[
>
L
=
=]
o
=
=

Enesemomentopodraexploraryeditarlosarchivoscontenidos
en el disco duro de su T.50, salvo aquellos almacenados en la
Particion NTFS de sélo lectura, que Unicamente son accesibles
por conexion directa USB.

Ejecutar

" Escriba el nombre del programa, carpeta, documento o
B recurso de Intermet que desea que Windows abra.

Abrir: | \as w |

[ Aceptar ] [ Cancelar ] [Examinar... ]

De este modo puede reproducir y transferir archivos a través
de una red entre su PC y su disco duro multimedia.

La tasa de transferencia de archivos dependera de varios
factores. Uno de los mas criticos esta relacionado con la conexidn
Wireless de la que usted disponga, llegando incluso a provocar
-en algunos casos - que no se puedan visualizar algunos
contenidos que necesiten una tasa muy alta.
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Configuracion de Sistema

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Sistema. Se mostrara la siguiente pantalla con seis
parametros configurables: Idioma del mend, Codificado del
texto, Hora, Control paterno, Formato Disco Duro y Valores por
defecto:

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
IDIOMA DEL MENU en la parte izquierda de la pantalla. Pulse
ENTER para visualizar los diferentes idiomas disponibles en
la parte derecha. Seleccione el que desee y pulse ENTER para
confirmar.

. Codificado del texto
D on

’. Control parental
& Formata DD
% ' Ajustes iniciales

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
CODIFICADO DEL TEXTO en la parte izquierda de la pantalla.
Pulse ENTER para visualizar las diferentes codificaciones
disponibles en la parte derecha. Seleccione la que desee y pulse
ENTER para confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
HORA en la parte izquierda de la pantalla.
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Pulse ENTER para entrar en la configuracién Manual. Use los
botones ARRIBA/ABAJO para cambiar el valor de cada campo y
pulse ENTER para confirmar.

Pulse ENTER para entrar en la configuraciéon Automatica.
Use los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar un Canal
desde el cual se cargara el valor de cada campo y pulse ENTER
para confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
opcion CONTROL PATERNO en la parte izquierda de la pantalla.
Debera introducir la contrasena (por defecto 0000). Apareceran
las distintas opciones del control paterno. Pulse RETURN para
salir.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
FORMATO DISCO DURO en la parte izquierda de la pantalla. Podra
Cancelar, realizar un Formato de Disco Duro seleccionando todas
las opciones (véase capitulo 4.2), o un Auto Formato rapido con
las opciones que usted mismo predetermind la primera vez que
configuro el disco. Seleccione la que desee y pulse ENTER para
confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
opcion VALORES POR DEFECTO en la parte izquierda de la
pantalla. Pulse ENTER para entrar y se mostrara un mensaje de
confirmacion para restaurar los valores de fabrica. Seleccione
ACEPTAR y pulse ENTER para confirmar.
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OTROS

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Misc. Se mostrard la siguiente pantalla con cinco
parametros configurables: Tiempos de SlideShow, Efecto para
las transiciones, Musica de fondo, Informacion del disco duro e
Informacion:

aﬁempo Slide Show
A7 W Electos transicion

E Musica de fondo
#Inm de disco duro
& Sistema

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
APAGADO DE DISCO en la parte izquierda de la pantalla. Pulse
ENTER para seleccionar entre Nunca, 10 minutos, 20 minutos o
30 minutos.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
opcion TIEMPOS DE SLIDESHOW en la parte izquierda de la
pantalla. Pulse ENTER para visualizar las diferentes opciones
disponibles en la parte derecha, para el intervalo temporalen una
presentacion automatica de imagenes. Seleccione la deseaday
pulse ENTER para confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
EFECTO PARA LAS TRANSICIONES en la parte izquierda de la
pantalla. Pulse ENTER para visualizar las diferentes opciones
disponibles en la parte derecha, para las transiciones entre
diapositivas. “Efectos aleatorios” elegird al azar entre todas
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las disponibles. Seleccione la que desee y pulse ENTER para
confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
opcién MUSICA DE FONDO en la parte izquierda de la pantalla.
Seleccione si desea que suenen las pistas de la Carpeta elegida
o Todo el contenido de la memoria, durante una presentacion de
diapositivas.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcién
INFORMACION DEL DISCO DURO en la parte izquierda de la
pantalla. El dispositivo mostrara informacion variada sobre el
estado del disco.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
INFORMACION en la parte izquierda de la pantalla. El dispositivo
mostrara informacion sobre su propio equipo T.50.

ATV (Television analégica)

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta ATV. Se mostrara la siguiente pantalla con tres
parametros configurables: Region TV, BlUsqueda de Canales y
Editar Canales:

“Busque da de canales

‘ Editar canales
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Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcién
REGION TV en la parte izquierda de la pantalla. Pulse ENTER
para visualizar las diferentes zonas de recepcion disponibles
en la parte derecha. Seleccione la deseada y pulse ENTER para
confirmar.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
BUSQUEDA DE CANALES en la parte izquierda de la pantalla.
Esta opcion le permitird comenzar un proceso de autobusqueda
y memorizacion de canales analdgicos de TV.

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
opcion EDITAR CANALES en la parte izquierda de la pantalla.
Con esta opcion podra Cambiar el nimero de canal, su Nombre
o Borrarlo.

DVB-T (TDT)

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta DVB-T. Se mostrara la siguiente pantalla con tres
parametros configurables: Region TDT, Blusqueda de Canales y
Editar Canales:

“‘El osqueda de canales

i  Editar canales

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcidn
REGION TDT en la parte izquierda de la pantalla. Pulse ENTER
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para visualizar las diferentes zonas de recepcion disponibles
en la parte derecha. Seleccione la deseada y pulse ENTER para
confirmar.

ESPANOL

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la opcién
BUSQUEDA DE CANALES en la parte izquierda de la pantalla.
Esta opcion le permitird comenzar un proceso de autobusqueda
y memorizacion de canales digitales de TV, o bien, llevar a cabo
un escaneo manual (guiado).

Utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar la
opcion EDITAR CANALES en la parte izquierda de la pantalla.
Con esta opcion podra Cambiar el nimero de canal, su Nombre
o Borrarlo.

5.8. Browser. Menu del navegador.

Seleccione en el Mend Guia el icono “Browser” para acceder
al menu del navegador. Desde aqui navegary reproducir archivos
de musica, fotos y peliculas guardados de su disco duro (HDD1y
HDD2), desde un dispositivo USB externo, desde una tarjeta de
memoria, desde la red (NET), y directamente desde las Listas de
Reproduccién que usted mismo haya creado.

Tllj__ﬁ_l_l

5

msla de reproduccién

or
=

Pulse los botones ARRIBA/ABAJOQ para seleccionar la unidad
donde estan los archivos multimedia que quiere explorar, y pulse
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ENTER para entrar. Tenga cuenta que sus disco duro aparecerd
dividido en 2 particiones:

HDD1 (Particion FAT32): Setratade la particion de intercambio
de los archivos almacenados en su T.50 con otras unidades.

HDD2 (Partlcién NTFS): Los archivos almacenados en esta
unidad no son de sélo lectura. Puede almacenar nuevos archivos
o0 borrarlos desde su PC o via modo NAS.

Lista de Reproduccién

Le permite explorar y reproducir su musica favorita. Puede
anadir archivos multimedia desde el Navegador.

Para anadir ficheros a la lista de reproduccion, abra el
explorador en modo Todo, Mdsica, Fotos o Videos (tal y como se
describird a continuacion), seleccione los archivos deseados y
pulse el boton ROJO para marcarlos.

Cuando haya terminado de seleccionar, pulse el boton VERDE,
y los ficheros se afadiran a la lista de reproduccion.

Explorar Todo

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Todo. Se mostraran todos los directorios y archivos
contenidos dentro de cada unidad que seleccione. Pulse ARRIBA/
ABAJO para seleccionar el directorio o archivo que desee y pulse
ENTER para entrar o reproducirlo.
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Explorar Musica

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta Musica. Se mostraran todos los archivos de audio
contenidos dentro de cada directorio. Pulse ARRIBA/ABAJO
para seleccionar el archivo que desee y pulse ENTER para
reproducirlo.

Seleccione un archivo y pulse el boton MENU de su mando
a distancia. Se mostrara un cuadro de didlogo que le permitira
cambiar el nombre del archivo, eliminarlo o anadirlo a la Lista de
Reproduccién que usted elija.

Explorar Fotografias

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superiory seleccionar la
etiqueta Fotografias. Se mostraran todos los archivos de imagen
contenidos dentro de cada directorio con una vista previa de los
mismos. Pulse ARRIBA/ABAJO para seleccionar el archivo que
desee y pulse ENTER para visualizarlo a pantalla completa.

Cuando la fotografia se muestra a pantalla completa, se inicia

automaticamente la presentacion automatica de imagenes.
Mientras visualiza una fotografia, puede pulsar IZQUIERDA/

% Blusens08.jpg

b4 Blusens10.jpg

B Blusens12.jpg
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DERECHA para rotarlas en cualquier angulo. Pulse también el
botén ZOOM repetidamente para acercar y alejar una imagen.
Para volver al navegador pulse RETURN o STOP.

Explorar Peliculas

Pulse IZQUIERDA/DERECHA para desplazarse entre las
diferentes opciones de la barra de menu superior y seleccionar
la etiqueta PELICULAS. Se mostraran todos los archivos de video
contenidos dentro de cada directorio con una vista previa de los
mismos. Pulse ARRIBA/ABAJO para seleccionar el archivo que
desee y pulse ENTER para reproducirlo a pantalla completa.

Mientras se estad reproduciendo un video, pulse el botdn
ZOOM para acercar y alejar la imagen en varios niveles. Para
volver al navegador pulse RETURN o STOP.

Explorar a través de la Red

Puedereproducirmediante streaming losarchivos multimedia
compartidos en la red de area local.

Cuando se selecciona RED (NET) en el menu Navegador,
hay dos modos para encontrar los archivos compartidos en su
red local: uno es buscar a través de Grupo de Trabajo ("My_
Neighbours”) y el otro es buscar a través de “Mis accesos
directos” ("My_Shortcuts”).

Busqueda a través de Grupo de Trabajo

Elija el grupo de trabajo al que pertenece su PC de la lista de
grupos de trabajo, busque el nombre de su PC y pulse ENTER
para confirmar. A continuacion seleccione el archivo o carpeta
compartidos que quiere examinar.
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Busqueda a través de “Mis accesos directos”

También puede determinar “archivo especifico de la IP del
servidor” y acceder a él desde la opcion “Mis accesos directos”
del menu del navegador. Pulse el boton MENU y aparecera un
menu de herramientas.

Pulse la opcion AGREGAR. A continuacion debera configurar
la identificacion del usuario de red, contrasena de red y archivo
especifico de la IP del servidor, que le permitird navegar en busca
de archivos en red a través de “Mis accesos directos”.

Seleccione identificacion del usuario de red y aparecera la
pantalla de introduciéon de datos. Utilice los botones de direccion
para seleccionar las letras y los nimeros que desee. Seleccione
CAPS para cambiar entre mayusculas y minusculas. Seleccione
la tecla <- para borrar una letra y la tecla -> para insertar un
espacio. Pulse ENTER para introducir cada letra o nimero.

Una vez introducida la identificacion de usuario, debera
indicar la contrasena de red. Se mostrara de nuevo la pantalla
de introduccion de datos.

A continuacion seleccione el archivo especifico de la IP del
servidor y utilice los botones numéricos y de direccién de su
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mando a distancia introducir la direccion IP. Pulse ENTER para
confirmar.

Isuario de rec

IP de servidor

@ @ o

Finalmente, seleccione los accesos directos anadidos, pulse
ENTER para entrar, y seleccione el archivo multimedia que desee
examinar.
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6. ESPECIFICACIONES

FUENTE DE
ALIMENTACION

CONSUMO DE ENERGIA

TEMPERATURA
OPERATIVA

HUMEDAD
DISCO DURO
DIMENSIONES
PESO

DISPOSITIVOS USB
COMPATIBLES

TARJETAS COMPATI-
BLES

FORMATOS DE ARCHIVO
COMPATIBLES

CODECS DE VIiDEO
COMPATIBLES

CODECS DE AUDIO
COMPATIBLES

FORMATOS DE SUBTITU-
LOS COMPATIBLES

DISPOSITIVOS
DE GRABACION
COMPATIBLES

AC 100~240v 50~60Hz

Aprox. 35 W

50°C-35°C

5%-80% RH

SATA de 3.5"

230 x 61 x165 mm

Aprox. 1,1 Kg. (sin disco)

Disco duro externo USB

Otros dispositivos USB de al-
macenamiento masivo

SD/MMC/MS/MS Pro

VIDEO: DAT/VOB/IFO/MPG/AVI/
MPEG-2 TS (TDT)

AUDIO: MP3/0GG/WMA

IMAGEN: JPEG/BMP

MPEG-1/MPEG-2

MPEG-4 ASP: XviD / XviD HD

MP2/MP3/0GG Vorbis/PCM/WMA
Estandar (DRM, Pro & Advanced
Profile no compatibles) / AC3 /
DTS

SRT/SMI/SSA/IDX-SUB/SUB/TDT/
TTX

Disco duro interno

Dispositivo USB
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80 120

B B 160 GB

HP 16h | 24h 33h

MODO DE GRABACION 3N EYYw RyFun Ry

DE ViDEO
LP 48h | 72h 99 h

EP 64h | 96h 132 h

SLP 96h | 144 h 198 h

FORMATO DE GRA- Modo HQ/SP/LP/EP/S-LP MPEG-2
BACION MP@ML
DE VIDEO
FORMATO DE GRA- Modo HQ/SP/LP/EP/S-LP MP-2
BACION estéreo
DE AUDIO
Salida 1 Vpp 75 Ohm
compuesta

ESPECIFICACION DE

SALIDA DE ViDEO Salida de Y:1 Vpp 75 Ohm
componentes | Cb:0.7Vpp 75 Ohm
Cb:0.7 Vpp 75 Ohm

Convertidor 24-bit/192Khz
DA

Convertidor 24-bit/96Khz
AD

Senal a ruido 295dB
PRESTACIONES DE (1Khz)
AUDIO —
Rango dinami- 290dB
co (1Khz)
Canal 295dB
Distorsion <-85dB
(1Khz)
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En el precio final del producto se ha repercutido el
coste de gestion medioambiental de los residuos
electrénicos, segun se establece legalmente en el
R.D. 208/2005.

|
Blusens Technology
Edificio CNL
Av. Fernando Casas Novoa 37, B-2°
Santiago de Compostela - SPAIN
wwuw.blusens.com
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